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Ort der Mundart:

il g & ooy, . orordomend whiy

Zur freundlichen Beachtung!

1. Das BBW sammelt, zuerst den  Wortschatz der _eingesessenen Bevolkerung, der Bauern, Handwerker und aller

Werktiitigen des Landes Brandenburg.
zugezogener Hinwohner, Umsiedler und Neubauern.

Erst spater folgen auch’ Erhebungen iiber Herkunft und Mundart neu

Befragen Sie daher fiir diesen Fragebogen nur altansissige Einwohner, die im Ort geboren sind und ohne

lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.
2. Wihlen Sie bitte zur Befragung eine Person aus,

die wenigstens 60 Jahre alt ist. — Wenn Ihnen Unterschiede

in der Ausdrucksweise’ der ]ungeren Le\ne und’ Kmder auffdllén, wollen Sie deren Bezeichnungen erginzen mit

dem Zusatz: jiing. Leute.
3. Fiigen Sie bitte stets hinzu

bei Hauptwértern
a) das grammatische Geschlecht
b) die Mehrzahlform

bei Tédtigkeitswortern

a) die Nennform (Infinitiv)
b) einige auffallende andere Formen, z. B. Mittelwort

(Partizip) der Vergangenheit

4. Vermerken Sie in der Antwort auch dann die Ausdrucke _wenn sie genau so oder dhnlich wie in der hoch-

deutschen Schriftsprache  lauten.
5. Bitte alles recht deutlich und mit Tinte schreiben!

Welcher Sprecher gab Auskunft?
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Wann geboren

' Vorname

Wer fiillte den Fragebogen aus?

Geburtsort

Beruf M‘ Qs '@, ............................... 3 Wann géboren
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Hat der Ort eine eigene Schule? 7@« ...................... ! pe ungen W
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Eine eigéne Kirche? = fﬂz G S, S0
Wenn nicht, wohin geherr die Kinder zur Schule? s a8 NN ¢ |
die Binwohsier war Kirche? A

Ochmigke & Riemschneider, Neuruppin 1—50-887 . >




Wie heilit

in der Mundart Thres Ortes? |

Antwort
Bitte mit Tinte und deutlich schreiben

1. die Ameise
a) die kleine

b) die grofie schwarze
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2. der Bienenschwarm

3. der einzelne Bienenkorb
(bitte einfache Zeichnung)

4. das Bienenhaus
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5. Ritsel vom Bienenhaus

Wenn nicht bekannt, bitte
sonstige Redensarten, Reime
oder Sprichworter von der

Biene mitteilen

ﬂd/ﬁ; as en BW) éf . Banin)

6. der Regenwurm

de ﬁwromu ocler Punmod | Turmoolem
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7. Ritsel vom Regenwurm

8. der Frosch
a) Laubfrosch

b) Wasserfrosch

9. Jugendform des Frosches

10. die Krite

de St ocler Facld / %ddm

11. die Schlange (allgemein)

Welche Arten sind ‘int Ort
bekannt und wie nennt man

sie?
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12. die Bachstelze (Motacilla)
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Wie heif3t
in der Mundart Thres Ortes?

Antwort
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Bitte deutlich und mit Tinte schreiben

15.

die Schliisselblume

(Primula veris)
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16.

der Schniitlanch
(Allium schoenoprasum)

17. die - Kétzehen (vomi Weiden- |-
strauch) dL Ml‘ﬁa‘z’rn f 'n
18. der Flieder

(Syringa vulgaris)
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19,

der Holunder
(Sambucus nigra)
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20.

Tee von der Holunderbliite
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21.

der Ackerschachtelhalm
(Equisetum arvense)

ch Wn/erl'w.
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22

der Klee (Trifolium)

o Bhleswer
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23. die Quecke
: (Triticum repens) dl. a“-af& { a»u«ak% M
24. die Kiefer '(Pinus) ki .
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by kleing, halbhok ~ +*'B) oo ol A . o R A A
25. die Erle (Alnus)
26. die Erdbeere , _
a) im Garten’ YR WAVEPQARe o 0 L
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4 \ \
& ~(Vacciniunt myrtillus)" dL %M)&a/ﬂ Ay { PR NS N
o . ¢ \ sy
28. der Pfifferli mg « ’ \)\ L L X
(Chanthricas "cibiriug) “ ' ole wz T W
29. die Seerose
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b) gelbe b At Mummd . M

30.

die Salweide
(Salix caprea)

de Wiedenbosrm m . Wiiolenbom
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Wie heiBt echt volkssprachlich

in der Mundart Thres Ortes?

Antwort
(Ubersetzung)

31. Eure Kleine (erginz#Tochter) ‘}w Brod 4o 32,. Ac W
ist ja so wahlerisch (im Essen) o —r 3 o

32. Das Abwaschgefafl ist bis an | J) J%.mocﬁdcf 4 '604 an ‘n Rorvel vull .
den Rand voll (gestrichen voll) ;- LSRN 5%y \ S B %’
mit (gelben) Erbsen b : »

33. Die Flaschen sind leer und die Tles SN Sos
kleinen Fisser sind alle zu- De chern '&/‘ 1 9‘ o M?ﬂ' ™ MMM

~ sammen ‘nicht. dicht sl Agsamiony micb Neidd .

34. Die Médchen stricken und De IWéI/M Man CCHE "
die Jungen lernen v PN ‘ /’ 2

35. Der Pfarrer wohnt bei der De Mr W M M
Kirche

36. Sieh nur die Libelle da hinten | X/l man al.m 3 ﬁu&rﬂwde dor Iwmr)»n £ ' Deck

. am Tiimpel zwischen den Rohr-
kolben (Blute der Typha- Arten) i de . MMOKM"“‘-‘IW T
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37 Lnsere Groiﬁmutter hat~den ‘Z(,,m \510]31,,1“ ga,{, vn W vl & il " %o,
Korb (Kartoffelkorb) voll Pilze Ho. o n LAl ‘?‘j__&.,e.,.w i
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38. Zur Fastnacht gab es Pfann- | 75 7 Tesnachh Ad { e T nbotoy 4 / )
kuchen und am Griindonners- p a’/ A ak % Asgv. INENR
tag (Donnerstag vor Karfreitag) %Wm 4)0(«.? WM R
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39. Steckt eine (bestrichene) Brot- gﬁc ﬁ Y/ 2 ; P
schnitte ein und eilt-Euch ein | ﬂwwn 45{ S ey W
bifichen N = A

40. Der Maulwurf hat drauflen ﬁg '44{!'61 'D % "’( g ‘; 4 - a
in den Wiesen gewiihlt w im de wM %‘17&__@_.

41. Die Zwiebeln liegen im Dach- m &.ﬁe' s
winkel (der vom schicen ‘QL “_ﬂ: MM u'k.l/n: Al OQZ&/A dn‘?l’n,
Dach und der Bodendecke ge- ; wnnA———
bildet wird) und sollen trocknen 2y y .\

(Fiir Mitteilungen iiber eigene Beobachtungen am Wortschatz Thres Ortes)
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